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~ AL Ng4 e Uistite sa, Zze je okolo produktu dostatok
1 Dolezité ot

volného priestoru na vetranie.

*  PouZivajte len ndstavce a prislusenstvo
predpisané vyrobcom.

*  UPOZORNENIE ohladom pouzivania
batéril — Aby nedoslo k vyteceniu batérif,

V)I'Zl’]am t),'ChtO ktoré by mohlo sposobit’ poraneni‘e 0séb,
bezpeEnostn)'lch symbolov §|<o<(jju|:ta majetku alebo poskodenie
produktu:

*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,

CAUTION N . ,
s orientdciou pélov + a - podla

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

oznacenia na produkte.
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DONOT o Nemielaite batéri taré < aleb
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS emiesajte pbaterie (S dare a nove alebo
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. uhlikové a alkalické atd'.).

» Batérie (pribalené alebo vstavané)

Tento ,,blesk indikuje, Ze nezaizolovany materidl nesmu byt' vystavené zdrojom

vo vasej jednotke by mohol spésobit’ zdsah nadmerne vysokej teploty, ako je
elektrickym pridom.V zdujme bezpecnosti napriklad sine¢né Ziarenie, oher§ alebo
vietkych ¢lenov vasej domdcnosti neodstrariujte podobné zdroje tepla.

kryt produktu. *  Ked sa produkt dihsiu dobu nepouziva,
L Vykrienk' upozortiuje na funkcie, v pripade vyberte batérie.

ktorych by ste si mali pozorne prestudovat ¢ Produkt nesmie byt vystaveny kvapkajlice]
prilozend literatdru, aby ste predisli problémom ani striekajicej kvapaline.

s prevddzkou a udrzbou. «  NeumiestAiujte na produkt Ziadne
VAROVANIE:V zdujme zniZenia rizika poZiaru nebezpecné predmety (napr. predmety
alebo zdsahu elektrickym priddom nesmie byt naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).
tento pristroj vystaveny pdsobeniu dazda ani +  Tam, kde ako odpdjacie zariadenie
vlhkosti a na zariadenie sa nesmu umiestriovat sl sietovd zéstréka alebo prepdjacie
predmety naplnené tekutinami, ako st napr. vdzy. zariadenie, musf zostat' toto odpdjacie
POZOR: Aby nedolo k zdsahu elektrickym zariadenie lahko pristupné pre okamzité
prudom, nasadte Siroky kolik zdstrcky do Sirokej pouZitie.

Strbiny a zasurite ho az na doraz.

1§ Varovanie Vystraha
* Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto vyrobku. * Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykonavanie
* Nikdy nemazte Ziadnu Cast' tohto vyrobku. Uprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
* Tento vyrobok nikdy neumiestriujte na iné elektrické dokumente, mé7e mat’ za ndsledok vystavenie sa
zariadenie. nebezpednému Ziareniu alebo zapritinit nebezpednu
* Tento vyrobok chrdrite pred priamym sinecnym prevédzku.

svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojmi tepla.
¢ Nikdy sa nepozerajte do laserového lica vnutri

vyrobku.
* Uistite sa, Ze vzdy mdte volny pristup k napdjaciemu Poznamka
kablu, zastrcke alebo adaptéru, aby ste mohli produkt
odpojit’ od zdroja napdjania. * Typovy stitok sa nachddza v priecinku na batérie.




Bezpecné pocuvanie

Pri pocuvani nastavte primerant Groven

hlasitosti.

*  Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti
moze poskodit' vas sluch. Tento produkt
moze vytvérat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
sposobit’ stratu sluchu, a to aj pri vystavenf
kratSom ako jedna minuta.Vyssie
decibelové rozsahy sa poskytuju pre osoby,
ktorych Uroven sluchu je uz ciastocne
znizend.

+  Zvuk mdZe byt klamlivy. Casom sa
,pohodInd drover" sluchu prisposobf
vy3sim hlasitostiam zvuku. Takze po
dlhodobom pocuvani to, ¢o znie
,nhormdlne", mdze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vés sluch. Aby ste sa
pred tym ochrdnili, nastavte hlasitost na
bezpednu Uroveri skor, ako sa vas sluch
prispdsobf, a nechajte nastavend tito
hlasitost..

Vytvorenie bezpecnej Grovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

*  Pomaly zvy3ujte hlasitost, az kym nebudete
pocut pohodine a zretelne bez rusenia.

Po&lvanie musi mat’ rozumn( asov dizku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri
normalnych ,,bezpecnych* drovniach, méze
tiez spdsobit stratu sluchu.

*  VZdy pouZivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostatocne dlhé prestdvky.

Ked' pouzivate svoje slichadla, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujlce pokyny.

*  Poclvajte pri rozumnych Urovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

*  Dadvajte si pozor, aby ste nezvy3ovali
hlasitost, ako sa vas sluch postupne
prisposobuje.

Nezvysujte hlasitost' na tak vysoku drover,
Ze nebudete pocut, ¢o sa deje okolo vas.

V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouZzivanie.
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2 Vase

zariadenie CD
Soundmachine

BlahoZeldme Vam ku kdpe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.
Aby ste mohli vyuzit' vietky vyhody podpory
poskytovanej spolo¢nost'ou Philips, zaregistrujte
svoj produkt na lokalite www.philips.com/
welcome.

Uvod

Pomocou tohto zariadenia mdzete

pocuvat' zvuk z diskov, zariadenf USB,

z vasich zariaden( s aktivovanym rozhranim
Bluetooth alebo inych externych zvukovych
zariadent,

pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic

v pdsme FM,

nabfjat’ svoje mobilné zariadenia a

mixovat' zvuk pomocou mikrofénu alebo
gitary.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

Hlavnd jednotka

Siet'ovy kabel

Popruh na prenasanie

Stru¢ny ndvod na pouzivanie

Letdk s bezpecnostnymi pokynmi a
upozorneniami
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Prehl'ad vlastnosti produktu

(9@ @ ® @
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Priecinok na disk

Prepina¢ MIC/GUITAR
*  Prepnutie na rezim mikrofénu alebo
gitary.

MIC/GUITAR LEVEL
* Nastavenie Urovne hlasitosti
pripojeného mikrofénu alebo gitary.

BASS LEVEL
+ Uprava Urovne basov.

VOLUME
e Nastavenie hlasitosti.

SOURCE

*  Vyber zdroja zvuku: radioprijimac FM,
Bluetooth, vstup Audio in, disk alebo
zariadenie USB.

® © & © 0006

@ o
» Zapnutie produktu alebo jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.

SOUND
* Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

(9) MAX SOUND
* Zapnutie alebo vypnutie okamZitého
zvySenia zvukového vykonu.

Anténa na prijem vysielania v pasme FM
*  Zlepsenie prijmu stanic v pdsme FM.

@ Panel displeja
* Zobrazenie stavu.

@ Znacka NFC
*  Pripojenie k zariadeniu s funkciou NFC.
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Zasuvka micro USB
* Pripojenie pamdtového zariadenia
USB.

o

*  Pripojenie slichadiel.

AUDIO IN
* Pripojenie externého zariadenia.

Zasuvka MIC/GUITAR
*  Pripojenie mikrofénu alebo gitary.

AV

* Prechod na predchddzajuci alebo
nasledujici album.

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

Zastavenie prehrdvania alebo

vymazanie programu.

eV reZime Bluetooth — vymazanie
informdcif o parovani cez rozhranie
Bluetooth.

* Vrezime Bluetooth — odpojenie

zariadenia s rozhranim Bluetooth.

(4 1]
* Pozastavenie alebo obnovenie
prehrdvania.

[/ P

* Prechod na predchadzajicu alebo
nasledujticu skladbu.

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby.

* Naladte rozhlasovu stanicu.

MODE/RDS

*  Vyber rezimu prehrdvania.

*  Pre rozhlasové stanice v pasme FM
so sluzbou RDS: zobrazenie informdcif
RDS.

PROG/SLEEP

*  Programovanie skladieb.

*  Programovanie rozhlasovych stanic.
* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

SK



3 Uvodné pokyny

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Pouzivanie popruhu

Popruh slizi na prendsanie tohto produktu.
Podla zndzornenia na obrdzku pripojte popruh
k obom koncom produktu.

Napajaci zdroj

Tento produkt je mozné napdjat z elektricke]
siete alebo pomocou batéri.

Napajanie z batérii

Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohria.

* Batérie obsahuju chemické latky, a preto si vyZaduju
naleZity likviddciu.

Poznamka

* Batérie nie su doddvané s prislusenstvom.

—

Otvorte priecinok na batérie.

2 Viote 8 batérif (typ: R20/D-lanky/

UM 1) so sprdvnou polaritou (+/-) podla
oznacenia.

3 Zatvorte priecinok na batérie.

co0Gos o 6000 |

L@ O Q.

Siet'ové napajanie

I\ Varovanie

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napdtie zdroja napdjania zodpoveda napétiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane produktu.
* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom!
Zariadenie vzdy odpdjajte od elektrickej siete
vytiahnutim zdstrcky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za
kabel.

Zapojte sietovy napdjaci kdbel do:
*  konektoru AC~ MAINS na jednotke.
* elektrickej zdsuvke.
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Zapnutie

Stlacenim tlacidla O zapnite produkt.
> Produkt sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Produkt sa prepne do pohotovostného rezimu

v nasledujlcich situdcidch:

*  znowu stlacte tlacidlo O,

*  vrezime prehrdvania disku sa v zariadenf
pocas 15 mindt nenachddza Ziadny disk,

*  prehrdvanie hudby je pocas 15 minut
pozastavené alebo

* aknie je ktomuto produktu v priebehu
15 mindt pripojené Ziadne zariadenie USB,
Bluetooth ani iné externé zariadenia.

Vyber zdroja

Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte zdroj: radioprijimac FM, Bluetooth, vstup
AUDIO IN, disk alebo zariadenie USB.

Automatické ulozenie

rozhlasovych stanic v pasme
FM

E Poznamka

* Na lepsi prijem Uplne roztiahnite anténu a nastavte jej
polohu.

Ak je produkt zapnuty a nie su ulozené ziadne
rozhlasové stanice, produkt vés vyzve, aby ste
automaticky uloZili rozhlasové stanice v padsme
FM.
1 Pripojte produkt k zdroju napdjania.
5 Zobrazi sa hldsenie [AUTO INSTALL
- PRESS PLAY, STOP CANCEL]
(na automaticky instaldciu stanic stlacte
» 11 na zrusenie stlacte M) .

8 SK

Stlacenim tlacidla ™ Il spustite Uplné

vyhladdvanie.

% Produkt automaticky uloZzf rozhlasové
stanice v pdsme FM s dostatocnou
intenzitou signdlu.

> Po ulozenf vSetkych stanic za¢ne
automaticky vysielat' prva predvolend
stanica.

> Ak sa nendjdu Ziadne rozhlasové
stanice, na displeji sa zobrazi hldsenie
[CHECK ANTENNA] (skontrolujte
anténu).



4 Preh révanie Z Prehravanie zo zariadenia
disku alebo USB  USB

Poznamka

* Uistite sa, Ze zariadenie USB obsahuje prehravatelny
zvukovy obsah.

Prehravanie disku

1 Zariadenie USB zapojte do zasuvky micro
Poznamka USB.

¢ Uistite sa, Ze disk obsahuje prehrdvatelny zvukovy
obsah.

1 Nahornom paneli potiahnutim smerom
nahor otvorte priecinok na disk.

2 Viote disk potla¢enou stranou smerom
nahor a potom priecinok na disk zatvorte.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj USB.
> Prehrdvanie sa spusti automaticky. Ak
nie, stlacte P 1.

3 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj disk.
% Prehrdvanie sa spusti automaticky.
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Ovladanie prehravania

Pri ovlddani prehrdvania sa riadte pokynmi
uvedenymi nizsie.

Tlacidlo  Funkcia

l««/»»| Stlacenim tlacidla prejdete na
predchddzajicu alebo nasledujticu
skladbu.
Stlacenim a podrzanim tlacidla
pocas prehrdvania mozete rychlo
vyhladdvat' dopredu alebo dozadu
v rdmci danej skladby. Uvolnenim
tlacidla prehrdvanie obnovite.

A/V Stlacenim tlacidla prejdete na
predchddzajlici alebo nasledujuci

album.

>l Stlacenim tlacidla spustite alebo
pozastavite prehrdvanie.

| Stla¢enim tlacidla zastavte prehrdvanie.

MODE  Opakovanym stldcanim tlacidla
vyberte niektort z nasledujicich
moznostt:
¢ : Opakované prehrdvanie
aktudlnej skladby.

AL (pre skladby MP3): Opakované
prehrdvanie aktudlneho albumu.
¢oALL : Opakované prehrdvanie
vietkych skladieb.

3G : Prehrdvanie vsetkych skladieb

v ndhodnom poradi.

OFF: Névrat do rezimu normalneho
prehrdvania.

10 SK

Programovanie skladieb

V rezime CD alebo USB méZete
naprogramovat’ maximalne 20 skladieb.

1 Prizastavenom prehrdvanf stlacenim a
podrzanim tlacidla PROG na 2 sekundy
aktivujete rezim programovania.
> Na displeji bude blikat’ [PROG]

(program).

2 Pri skladbach vo forméte MP3 stia¢anim

tlacidla A / ¥ vyberte album.

3 Stlacenim tlatidiel l44/ Pb] vyberte ¢islo
skladby a potom stlacenim tlacidla PROG
vyber potvrdte.

4 Opakovanim krokov 2 a 3 naprogramujete
daldie skladby.
5 Stiacenim tlacidia > 11 prehréte
naprogramované skladby.
% Pocas prehrdvania sa zobrazuje
hldsenie [PROG] (program).

* Ak chcete vymazat' program, dvakrdt
stlacte tlacidlo B



5 Prehravanie
Zo zariadeni s
aktivovanym
rozhranim
Bluetooth

Pomocou tohto produktu mézete pocivat zvuk
zo zariadenf( s aktivovanym rozhranim Bluetooth.

Pripojenie zariadenia

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze je vase zariadenie Bluetooth kompatibilné
s tymto produktom.

* Pred péarovanim urcitého zariadenia s tymto produktom
si precitajte ndvod na pouzivanie daného zariadenia
kvoli informacidm o kompatibilite s rozhranim
Bluetooth.

* Tento produkt si dokdZe zapamétat’ maximalne 8
sparovanych zariadent.

* Uistite sa, Ze je vo vaSom zariadeni zapnutd funkcia

Bluetooth a zariadenie je viditelné pre vietky ostatné

zariadenia Bluetooth.

Akdkolvek prekdzka medzi tymto produktom

a zariadenim Bluetooth méZe zniZit' prevddzkovy dosah.

* Reproduktor s dokovacou stanicou udrzujte mimo
dosahu ostatnych elektronickych zariadeni, ktoré by
mohli spdsobovat’ rusenie.

Manualne pripojenie zariadenia

Poznamka

* Prevddzkovy dosah medzi tymto produktom
a zariadenim s podporou rozhrania Bluetooth je
priblizne 10 metrov (30 stop).

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj [BT].
> Zobrazi sa hlasenie [NO BT] (Ziadne
zariadenie s rozhranim Bluetooth).

2V zariadeni Bluetooth aktivujte rozhranie
Bluetooth a vyhladajte zariadenia Bluetooth
(pozrite si ndvod na pouzivanie daného
zariadenia).

3 Ked sa v zariadeni zobrazf hidsenie
[PHILIPS AZ1], vyberte tdto moznost, ¢im
spustite parovanie a pripojenie.V pripade
potreby zadajte prednastaveny kéd ,,0000".
& Po Uspesnom spdrovani a pripojenf

produkt dvakrdt pipne.

Odpojenie zariadenia s aktivovanym

rozhranim Bluetooth:

*  stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo l,

*  vypnite funkciu Bluetooth v zariadeni alebo,

e  zariadenie umiestnite mimo
komunikacného dosahu.

Opitovné pripojenie zariadenia s aktivovanym

rozhranim Bluetooth:

* Ak ma spdrované zariadenie Bluetooth
zapnutd funkciu automatického
opdtovného pripojenia, produkt
po rozpoznani zariadenia s nim opdtovne
nadviaze spojenie.

* Ak spdrované zariadenie Bluetooth
nepodporuje automatické opdtovné
pripojenie, pripojte zariadenie k produktu
rucne.

Pripojenie iného zariadenia Bluetooth:

*  Vypnite funkciu Bluetooth na aktudlnom
zariadeni a potom pripojte iné zariadenie.

Pripojenie zariadenia cez NFC

Komunikécia na krdtke vzdialenosti (Near

Field Communication — NFC) je technoldgia,

ktord umozriuje bezdrétovd komunikaciu na

kratke vzdialenosti medzi réznymi zariadeniami

kompatibilnymi s technoldgiou NFC, ako su

napr. mobilné telefény a znacky IC.

Ak vade zariadenie Bluetooth podporuje

technoldgiu NFC, méZete ho lahko pripojit

k tomuto produktu.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj [BT].
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2 Zapnite funkciu NFC na zariadenf
Bluetooth (blizsie informacie ndjdete
v ndvode na pouzivanie daného zariadenia).

3 Dotknite sa znacky NFC na hornej Casti
produktu zadnou stranou vasho zariadenia
Bluetooth.

4 Vo vaom zariadeni Bluetooth prijmite
poziadavku na sparovanie s ,,AZ1".
(v pripade potreby zadajte ako heslo
na parovanie ,,0000")

5 poda pokynov na obrazovke dokoncite
pdrovanie a pripojenie.
% Po Uspesnom sparovani a pripojenf
produkt dvakrdt pipne.

Prehravanie zo zariadenia
Bluetooth

Po Uspesnom pripojen( Bluetooth prehrdvajte
zvuk v zariaden( s rozhranim Bluetooth.
> Zvukovy obsah sa prenasa
zo zariadenia Bluetooth do produktu.

Vymazanie informacii o
parovani

V rezime Bluetooth stlacte a 8 sekind podrzte
tlacidlo W,
> Vsetky informdcie o parovanf
cez rozhranie Bluetooth sa vymazali.

12 SK



6 Prehravanie
obsahu

zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Prostrednictvom tohto produktu mézete
pocuvat zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Produkt podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod, iPhone a iPad:

Vyrobené pre.

* iPod touch (2,3, 4.a 5. generdcia)
*  iPod classic

*  iPod nano (4.5, 6.a 7. generdcia)
*  iPhone 55

e iPhone 5C
e Phone 5

e iPhone 4S

e iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPad air

* iPad mini s displejom Retina
e iPad mini

e iPad4

e iPad 3

e iPad?2

* iPad

Pocuvanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone/iPad

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte rezim USB.

2 Tento produkt pripojte pomocou zdsuvky
micro USB k vdSmu zariadeniu iPod/
iPhone/iPad.

% Po rozpoznanf zariadenia znacky Apple
sa zobrazi hldsenie [USB DOCK] (dok
USB).

=

L 2

dEE @

©60006 oo ©ooo
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3 Spustite prehrdvanie skladieb v zariaden(
iPod/iPhone/iPad.
> Zvuk vychddza z tohto produktu.

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stla¢enim tlacidla > 1L

* Na predchddzajicu alebo nasledujicu
skladbu prejdete stlacenim tlacidla <«
/Pl

Nabijanie batérie zariadenia
iPod/iPhone/iPad

Po pripojent sa zariadenie iPod/iPhone/iPad
vlozené v dokovacej stanici za¢ne nabijat.

£

¢ MbZete nabijat’ aj iné mobilné telefény pomocou
zésuvky micro USB.

SK 13



7 Pocuvanie radia

Naladenie rozhlasovych stanic
v pasme FM

E Poznamka

* Na lepsi prijem Uplne roztiahnite anténu a nastavte jej
polohu.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj FM tuner.

2 Stlattea podrzte tlacidlo 44/ PP kym sa
nezacne menit' frekvencia.
> Zobrazi sa polozka [SEARCH]
(vyhladavanie).
> Produkt automaticky naladf stanicu
so silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalie stanice.
*  Stanicu manudlne naladite opakovanym
stld¢anim tlacidla ¢4/ »®|, az kym
nendjdete lepsi prijem signélu.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic v pasme

FM
E Poznamka

* Ak chcete naprogramovanu rozhlasovd stanicu prepisat,
uloZte na jej miesto ind stanicu.

1 Naladte rozhlasovu stanicu.

2 Ak cheete aktivovat programovanie, stlacte
a 3 sekundy podrzte tlacidlo PROG.
— Na displeji blika hldsenie [PROG].

3 Stlatenim tlatidla A / W pridelte tejto
rozhlasovej stanici ¢islo, a potom stlacenim
tlacidla PROG potvrdte nastavenie.

9 Zobrazi sa ¢islo predvolby a frekvencia
tejto rozhlasovej stanice.

4 Opakovanim krokov 1 az 3
naprogramujete dalSie stanice.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

V reZime tunera stlacenim tlacidiel A / W
vyberte &fslo predvolby.

Automatické naprogramovanie
rozhlasovych stanic v pasme
FM

E Poznamka

* MoZete naprogramovat' maximdlne 30 predvolieb
rozhlasovych stanic.

V rezime rddioprijimaca FM stlacenim a
podrzanim tlacidla Il na 2 sekundy aktivujte
automatické programovanie.
L Zobrazi sa hldasenie [AUTO]
(automaticky).

% Po automatickom ulozenf vietkych
dostupnych rozhlasovych stanic sa
spustf vysielanie prvej uloZenej stanice.

14 SK

Zobrazenie informacii RDS

RDS (Radio Data System) predstavuje sluzbu,
ktord staniciam pasma FM umozriuje zobrazovat
dodatocné informdcie. Ak naladite stanicu s
RDS, zobrazi sa ikona RDS.

1 Naladte rozhlasovt stanicu so signdlom
RDS.

akovanym stlacanim tlacidla
2 Opal ym stldcanim tlacidla RDS
prechddzajte cez nasledujice informacie
(ak su dostupné):
> Programova sluzba
> Typ programu, ako napr. [NEWS]
(spravy), [SPORT] (3port), [POP M]
(populdrna hudba)...
& Rddiotextova sprdva

L Cas



8 Nastavenie
hlasitosti a
zvukovych
efektov

Nastavenie hlasitosti

Otocenim ovlddaca VOLUME pocas
prehrdvania zvysite alebo znizite Uroven

hlasitosti.

Vyber prednastaveného

zvukového efektu

Pocas prehrdvania opakovanym stldcanim
tlacidla SOUND vyberte predvoleny zvukovy

efekt.

*  [FLAT] (neutrdiny)
*  [JAZZ] (dzez)

+  [POP] (pop)

+  [ROCK] (rock)

+  [CLASSIC] (Klasika)

Prisposobenie Urovne basov

Pocas prehrdvania mozete upravit' Uroveri basov

otocenim tlacidla BASS LEVEL.

Zapnutie alebo vypnutie
okamzitého zvysenia
zvukového vykonu

Prislusnd moznost' vyberte opakovanym

stlacenim tlacidla MAX SOUND pocas

prehrdvania.

*  [MAX.ON] (max zap.): zapnutie
okamzitého zvysenia vykonu.

*  [MAX.OFF] (max vyp.): vypnutie
okamzitého zvy3enia vykonu.

SK
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9 Dalsie funkcie

Mixovanie zvuku pomocou
mikrofénu/gitary

V tomto zariadeni mézete do zvuk z urcitého

zdroja zamixovat' zvuk z mikrofénu alebo
akustickej/elektrickej gitary.

Vystraha

¢ Do zdsuvky MIC/GUITAR nepripdjajte basovd gitaru,
pretoze by mohlo dojst' k poskodeniu tohto produktu.

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste zapli

1 oo zdsuvky MIC/GUITAR na tomto
produkte pripojte mikrofén alebo gitaru.

N

Nastavte prepina¢ MIC/GUITAR

do polohy MIC alebo GUITAR.

3 Vyberte zdroj zvuku (rddioprijimac FM/
Bluetooth/vstup AUDIO IN/disk/zariadenie
USB) a spustite prehrdvanie.

4 Hrajte na gitare alebo spievajte
do mikrofénu.
* Hlasitost' zdroja méZzete upravit
otacanim ovladaca VOLUME.
+ Urovers hlasitosti mikrofénu alebo
gitary nastavite otd¢anim ovlddaca
MIC/GUITAR LEVEL.

Pocuvanie externého
zvukového zariadenia

Pomocou tohto produktu mézete pocivat
obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia, ako napriklad prehrdvaca MP3.

1 Pripojte kabel pre zvukovy vstup s 3,5 mm
konektorom na oboch koncoch k
» zasuvke AUDIO IN na tomto
produkte a
* Zzadsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

2 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj vstup AUDIO IN.

3 Spustite prehrdvanie zvukového obsahu na
externom zariaden( (pozrite si ndvod na
jeho pouzivanie).



Nastavenie casovaca vypnutia

1 Zapnutie produktu.

2 Opakovanym stlacenim tlacidla SLEEP
vyberte ¢asovy interval (v mindtach).
% Produkt sa po prednastavenom
¢asovom intervale automaticky prepne
do pohotovostného rezimu.

Ak chcete deaktivovat’ casovac vypnutia:
*  Opakovane stldcajte tlacidlo SLEEP,
az kym sa nezobrazi symbol [OFF]

(vypnuté).

Poznamka

* Nastavenie ¢asovaca vypnutia sa zrusi pri odpojeni
sietového napdjania.

Pocuvanie cez sluchadla

Pripojte sliichadld k zdsuvke £ na produkte.

SK
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10 Informacie o
vyrobku

Vseobecné informacie

Napdjaci zdroj

— Sietové napdjanie 100 — 240V ~,
50/60 Hz
— Batéria 8 x 1,5V R20/D
E Poznamka anok/UM 1
* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez Prevddziovd SPOtreba El%
predchddzajidceho upozornenia. energie (reiim napéjania AC)
Spotreba energie v <05W
pohotovostnom rezime
Podporované gitary Akustickd gitara,

Technické udaje

elektrickd gitara

Rozmery
Zosilhovac — Hlavn4 jednotka 508 x 240 x
Menovity vystupny vykon 2 x 20 W RMS GxVxH) 224 mm
Odstup signdlu od $umu > 62 dBA Hmotnost' — hlavnd jednotka 6.8 kg
Citlivost' na vstupe
—Vstup AUXIN 05V/47 KQ Informacie o moznostiach prehravania
—Vstup Guitar IN 15V/47 kQ cez rozhranie USB
—Vstup Mic IN 1,5 mV/600 Q
Kompatibilné zariadenia USB:
* Pamétova jednotka USB typu flash
Disk (USB ver. 2.0)
*  Prehrdvace USB typu flash (USB ver. 2.0)
Celkové harmonické <15% ¢ Pamitové karty (potrebnd pridavna
skreslenie &ftacka kariet)
Frekvencnd odpoved 60 Hz — 16 kHz, Podporované formaty:
-3dB *  Formdt USB alebo formdt paméatového
Odstup signdlu od umu > 57 dB stboru: FAT16, FAT32 (velkost sektora:

Radioprijimac

Rozsah ladenia

FM: 87,5 — 108 MHz

Ladiaca mriezka FM: 50 kHz
Celkové harmonické < 59%
skreslenie

Bluetooth

Verzia Bluetooth V2. 1+EDR

Podporované profily

A2DP AVRCP v14

Dosah

10 m (otvoreny
priestor)

512 bajtov)

*  Prenosova rychlost MP3 (rychlost
Udajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd
prenosova rychlost

*  Vnorenie priecinka maximalne do 8
drovn{

*  Pocet albumov/priecinkov: maximdlne
99

» Pocet skladieb/titulov: maximalne 999

»  Nadzov suboru vo formate Unicode
UTF8 (maximélna dizka: 16 bajtov)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdne albumy: prdzdny album
predstavuje album, ktory neobsahuje
stibory MP3/WMA a nezobrazi sa na
displeji.



*  Nepodporované formaty stiborov
budu preskocené. Napriklad,
dokumenty aplikdcie Word (.doc)
alebo stibory MP3 s priponou .dlIf budu
ignorované a neprehraju sa.

»  Zvukové subory AAC, WAV, PCM

*  Subory WMA chrdnené
prostrednictvom DRM (.wav, .m4a,
.m4p, .mp4, .aac)

*  Subory WMA vo formédte Lossless.

Podporované formaty MP3 diskov

e ISO9660, Joliet
*  Maximdlny pocet titulov: 999 (v zavislosti
od dizky nézvu siboru)
*  Maximdlny pocet albumov: 99
*  Podporované vzorkovacie frekvencie:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
*  Podporované prenosové rychlosti:
32 az 320 (kb/s), prenosové rychlosti
s variabilnym tokom

Udrzba

Cistenie skrinky

*  Pouzite makkd, mierne navihéend handricku
s jemnym sapondtovym roztokom.
Nepouzivajte roztoky obsahujuce alkohol,
rozpustadld a ¢pavok ani agresivne Cistiace
prostriedky.

Cistenie diskov

»  Aksa disk zaspin, vycistite ho Cistiacou
handrickou. Disk utierajte od stredu
smerom von.

*  NepouZivajte rozpustadld, ako napriklad
benzén, riedidlo, bezne preddvané Cistidld
ani antistatické spreje ur¢ené na analégové
nosice.

Cistenie $oSovky CD prehravaca

*  Po dlhsom pouzivani sa mbze na Sosovke
CD prehrdvaca usadit' $pina a prach. Aby
ste zaistili kvalitné prehrdvanie, vycistite
SoSovku cisticom Sosoviek znacky Philips
(Philips CD lens cleaner) alebo inym
komeréne dostupnym cisticom. Postupujte
podla instrukcii doddvanych s Cisticom.

Typy programov RDS

1\10 TYPE Ziadny typ programu

(ZIADNY TYP) RDS

NEWS Sluzby sprav

AFFAIRS Politika a aktudlne udalosti

(UDALOSTI)

INFO Specidlne informacné
programy

SPORT (SPORT)  Sporty

EDUCATE Vzdeldvanie a pokrocilé

(VZDELAVANIE)  kurzy

DRAMA Rédiové hry a literatdra

(DIVADLO)

CULTURE Kultdra, ndbozenstvo a

(KULTURA) spolo¢nost’

SCIENCE (VEDA)  Veda
VARIED (ROZNE)  Zabavné programy
POP M Populdrna hudba

ROCKM Rockovd hudba
MOR M l'ahkd hudba
LIGHT M (LAHKA  Lahké klasickd hudba
H)

CLASSICS Klasickd hudba
(KLASIKA)

OTHER M Specidlne hudobné
(OSTATNA H) programy
WEATHER Pocasie
(POCASIE)

FINANCE Financie
(FINANCIE)

CHILDREN (DETI)  Programy pre deti

SOCIAL Udalosti v spolo¢nosti
(SPOLOCENSKE)

RELIGION Nabozenstvo
(NABOZENSTVO)
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PHONE IN (NA Na zavolanie
ZAVOLANIE)

TRAVEL Cestovanie
(CESTOVANIE)

LEISURE (VOINY  Volny cas

CAS)

JAZZ Jazzova hudba
COUNTRY Hudba country
NATION M Nérodna hudba

(NARODNA H)

OLDIES (STARE

Hudba z minulosti

HITY)

FOLKM Folkova hudba
(FOLKOVA H)

DOCUMENT Dokumentdrne programy
(DOKUMENT)

TES Testovanie alarmu
ALARM Budik

20 SK



11 Riesenie
problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovud stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte gj ¢islo modelu a
sériové ¢islo.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

»  Uistite sa, Ze siet'ova zdstrcka zariadenia je
sprévne pripojend.

»  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
pridom.

e Vlozte batérie so spravnou polaritou
(podla symbolov +/-) ako na obrdzku.

*  Vymerite batériu.

Ziadny zvuk alebo slaby zvuk

*  Nastavte hlasitost' na produkte.

*  Nastavte hlasitost' v pripojenom zariadenf.

Zariadenie nereaguje

*  Vyberte a vlozte batérie a znova zapnite
zariadenie.

*  Odpojte a znovu pripojte sietovi zdstreky,
potom zariadenie opat' zapnite.

Nebol rozpoznany ziaden disk

*  Vlozte disk.

»  Skontrolujte, ¢i disk nebol viozeny naopak.

*  Pockajte na odparenie skondenzovanej
vlhkosti zo SoSovky.

*  Vymerite alebo vycistite disk.

»  Pouzite ukoncené CD alebo spravny
formdt disku.

Nekvalitny prijem radia

*  Zvdcite vzdialenost medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

*  Vysurite anténu FM az nadoraz.

Nie je mozné zobrazit’ niektoré sibory na

zariadeni USB

*  Pocet priecinkov alebo suborov v zariadenf
USB prekrocil urcity limit. Tento jav
nepredstavuje poruchu.

*  Formity tychto siborov nie su
podporované.

Zariadenie USB nie je podporované

e Zariadenie USB nie je s touto jednotkou
kompatibilné. Skuste iné.

Co je zariadenie Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s

aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.

*  Prifem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizsie k tomuto
produktu alebo odstrérite prekdzky medzi
nimi.

Nie je mozné pripojit’ sa k zariadeniu.

*  Funkcia Bluetooth nie je v zariaden{
zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom néjdete
informdcie o aktivécii tejto funkcie.

*  Tento produkt je uz pripojeny k inému
zariadeniu s rozhranim Bluetooth. Odpojte
zariadenie a skdste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapati

odpoji.

*  Prilem rozhrania Bluetooth je slaby.
Zariadenie umiestnite blizSie k tomuto
produktu alebo odstrérite prekdzky medzi
nimi.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu Uspory
energie, ktord automaticky ukoncf
pripojenie cez rozhranie Bluetooth.
Nepredstavuje to poruchu ani chybu tohto
produktu.
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12 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolocnostou Gibson Innovations,
m&zu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

C€0890

Spolo¢nost’ Gibson Innovations tymto vyhlasuje,
%e tento produkt spliia zdkladné po¥iadavky a
ostatné prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/
ES.Vyhldsenie o zhode ndjdete na stranke www.
philips.com/support.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuZit.

)i¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.
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Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdZete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajucich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomozete znizit
negativne ndsledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penova pokryvka).

V&3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spoloc¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Poznamka k obchodnej
znamke

€ Bluetooth

Oznacenie a logo Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo viastnictve spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolocnost’ Gibson ich
pouziva na zéklade licencie. Ostatné ochranné
zndmky a obchodné ndzvy su majetkom ich
prislusnych viastnikov.


http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

N nfc

Znacka N je ochrannd zndmka alebo
registrovand ochrannd znamka spolocnosti NFC
Forum, Inc. v USA a inych krajindch.

Made for
L iPod [JiPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenajy, ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
certifikdt vyvojarov, Ze spitia prevadzkové
Standardy spolocnosti Apple. Spolo¢nost’ Apple
nezodpoveda za prevadzku tohto zariadenia
ani jeho sudlad s bezpecnostnymi a regula¢nymi
Standardmi. Upozormiujeme, ze pouzivanie tohto
prisludenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad md&Zze ovplyvnit' prevadzku bezdrétového
pripojenia.

iPod a iPhone su ochranné zndmky spoloc¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch. iPad je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Inc.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Toto je zariadenie triedy CLASS I s dvojitou
izoldciou a bez dodaného ochranného
uzemnenia.
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